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Bondaruk 1.V. Reflection of . nguosg{llsnc; Peculiarities of
M. Meterlinck’s Drama “L’Intruse” in Lessya Ukrainka’s and N. Minsky’s
Translations. In this article the translator’s strategics of the transmission of
h_\,ﬂnbOhC image based on M. Meterlinck’s drama “L’Intruse” are anaiysed and
her ukrainian translation, made by Lessya Ukrainka and the russian translation,
made by N. Minsky.

Key words: symbolic image, symbolism, tfransmission, comparative
paradygme, relevance of the translation.

IMocranoBka HayKkoBoi npodemu Ta i 3Hayenns. Cyvacna
HAyKa HANae BUHATKOBOTO 3HAYEHHS HOCHIDKEHHIO XYHOXKHBLOLO
lepekray, o nepenbauae He TUIBKM 3iCTABIEHHA OpHUIiHALY I
BIJITOBIIHAKA, OCMMCJICHHS IIPOUHECY NEpeKIajaHHs, a U pany
IHITUX TIpO0ITeM, TI0B’A3aHMX, HANPUKIIAL, 3 iI€€0 TIPUHITUIIOBOT
nepexnagnocti (®. dnopa), KOHIENLIEI “‘eKCrIEPUMEHTATBHOL
niteparypu ” (X. @opMBer), MipKyBaHHAME OPO PyHKIIOHATBHICTH
nepexiiafy 3 HOMISAY MICHs i 3HAYEHHS HOro B CHpHHAMarOYIN
niteparypi (P. ['pom’sx, J. Jropuumn, 2K. Mynen).

O3HallOMJICHHS 3 HOBITHIMH BITYH3HAHUMHU 1 3apy0ibKHUMH
JIOCHIDKEHHSMHA  CIPHYMHUIO HOBY IHTEpHperauilo 06ararbox
XYOOMCHIX TBOPIB, HOBY 3aLlIKaBIEHICTh JIITEPaTyPHUMU KPHTUKAMH
SIBUINEM CHMBOJII3MY, YKpaiHcekoro B Tomy uucil. Iipore, nopsan 3
Npo6IEMOI0 BUOKPEMHTH 0COOIHBOCTI CHMBOJII3MY B HAlllOHAITBHIH
jiiTeparypi, jie ocHOBHa yBara npuainanack noesii (O. Hixciierko),
Haspina umie OfHA — JOCJIJDKEHHS CHMBOJICTCHKOI 1IpO3d Ta
JipaMatyprii, ski pO3MISAANNCH Y BiIPUBI Bill CUMBOJICTCHKOI
reopii. Sk 3aznauae B. Konrinos, okpeme cioBo y 0posi, siK
NpaBHJIO, HE Mac Tiei “Bard 30710Ta”, Ky BOHO 4acTO HabyBa€ B
moe3ii: KoJiv NOSTHYHKH 06pas — 3aBJTKH JIAKOHI3MOBI BIPUIOBAHOI
MOBH — CIJIAJA€ThCA 31 CIOJIYUYEHb CIIIB, TO 00pa3 y nposi Oy, 1yerbes
3 [I0€IHAHb PeYeHb Ta a63alliB, TOMy IepeKIaziad Ipo3u, Ha BiJIMIHY
BiJl TEpeKiajiaya noesii, Mae GiIbIIHI TIPOCTIP AN ONCpyBaHHS
MOBHUMH OJIMHUILIAMHU. T

JIMCKYCHBHMM 3aMIIAETHCS 1 NMUTAHHS CTarycy IpamMu y
3araabHONITEPATypHOMY KOHTEKCTI, SIKE IPYHTOBHO apryMeHTyBaja
M. Moxtmis: “ ipHka, enoc i gpama — (e HaibLIbI y3araabHeHa
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Ha3Ba 3MICTY mTepaIypH {5, 113], “srinensaM moBHOI
cBoGOmM CTaHe HipuKa (ABTOP BUILHO BUCIOBIIOE HEePEKUTE),
BTLTEHHSM TOTaNbHOI aBTOPCHKOT HecBoboau craHe emnoc (aBTop
3MYIIEHWH paxyBaTUCs 3 3aKOHAMH iCHYBaHHS 00 €KTHBHOTO
CBITY 1 MIANOPAAKOBYBAaTH cebe, CBOI MOYYTTA i JYMKH, 33KOHAM
300paKeHHsd HAaBKOJNMIIHBOTO CBITY), a JApaMa Mae i
cBo6GOIH 1 BOXHOYAC HECBOGOIM, nepeOyBalOvYM NOCEPeAHHI, MIX
JpUKOIO 1 emocoM™ [5, 112].

Came ToMy AOCTIKEHHS CUMBOJICTCHKOTO TEKCTY, i JIPAMH B
TOMY 4HMCII, € OCOONHBO aKTYAILHAM SK Y JITEParypo3HABUOMY,
TaK 1 B IEPEKIaIOZHABUOMY aCleKTax.

Meroio nybnikauii € BusBneHHs crnocoGiB TpaHCHALT
ABTOPCHKOI TBOPYOT penentii y Marepiajgax nepexiamy.

06’exr — npama M. Merepninka “L’Intruse” Ta ii NIePeKIIa :
YKpaiHCBKOIO MOBOIO, BukoHaHu# Jleceto Yipainkoro “Hemunyya”,
POCIHCEKOI0 MOBOIO, BuKoHauui M. Mincbkum ta JI. Binbkinoo
“Henponienxas™.

Iipeamerom pocmimxeHHs CIIyTyBany MOBHOCTHIICTHYHI
3&0061»1 511(1 ACMOHCTPYIOTh amopcmﬂ Ta nepercnaﬂauhm C’rpa'rem
TPHOX mTepaTyp (dpanity3sK0i, YKpaiHCHKOI, pocifchKol).

 OcHoBHi 32aBIAHES [IONATAIOTH Y TOMY, 06

- KOHerTmyBaTH T@pMiHOﬂonqm JedIHiill TaKuX IOHAT, JK:
[Ipo3a, Ipama, If’eca;

- OCMHCIMTH TIpOIEC pelenuii ecTeTHYHOro o6pasy
dpanily3pKux CUMBONICTIE Ha npukiam apamu M. Merepninka
“L’Intruse”;

- npoaHamsyBa'm MOBHOCTUNICTHYHI 3aCO0M 11epejadi aBTopoM
CHMBOJIYHOTO 06pasy Ta HOro afeKBaTHICTh v nepeKnanax;

- BHOKDEMUTH HEPEKIIaNalibKi CTPATerii TpaHCHALii aRTOPCHKOT
peLenii. |

Meronoaoriuny ocHoBy nyOnikamii penpeseHTYIOTH Bijomi
J:{ocm,u}lceﬁﬂg 3 Teopii Ta icropii niteparypu (P. I'pom’sxa,
f F}’H,IIO]JOBOI, M. Moxmuui, O. Hikonenko); ceMaHTHKH
cioBecHoro obpasy B nepeknani (I1. Bexa, P. 3opisuak, B. Kapa6ana,
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T. Kusxa, B. Kontizosa, O. IIepc,uHquHKa) KOMOaparvBICTHKU
(J1. buteuskoro, O. Jlima, /1. Jropummna, [{. HanuBaiika).

JUts ananizy Oynu oOpaHi HACTYNHI METONHM: KOTHITHBHMH,
CTPYKTYPHO-TUIIONOTIYHAN,  KOMIIApaTHBHUM, &  TaKOX
3aIPOIIOHOBAHA YKpalHCBKEMH ~ BYCHHMH METOAMKA
“CaMOTOTOXHOCT] NMMCBMECHHUKA™, sfKa 0a3yerbCs Ha OpPHHIHUII
00’ €KTUBHOTO BUCBITICHHS TBOPUO1 THAMBIAYABHOCTI
[IMCBMEHHWKA 3 ypaxyBaHHaM Horo Giorpadii [6, 6-21].

Bukaag —ocHOBHOrO Marepiany #  ofrpynrysanus

OTpMMAaHuX pe3yabrarie gociimxenus. Ilocrare Mopica
[Tomizopa Mapi Bepuap Merepninka (Maunce Polydoxe Marie
Bernard Maeterlinck) Bukiukana 1 BUKIHKAE NEBHI HpO’IHpH[T{ﬂ AK
CTOCOBHO HOTO IPHHANEKHOCTI UM TO A0 OEBriAChKOl JITCPaTypH,
OCKiNbKY BiH Hapoauses y 1862p. y OGensrificbkomy micti lenri
y (QpankoMOBHIH ciM’l 3 (raMaHACBKUMHU KOPEHSMU, UM JI0
(hpanITy3nK0i JiTeparypu, ToMy mo 3 1896 p. BiH xuB vy PpaHuii
| mUcaB (PaHIly3bKO0 MOBOIO. OKpiM TOr0, MOTO HEpiia jpaMa
“L’Intruse”, sika 3a3Hajia CBITOBOTO ycmxy, Oyna ony{)ﬂmoﬂaﬂd y
ciyHl 1890 p. 1 MOCTaBJIEHA Ha CLIEHI OJHOrO 3 TEarpip Tapwxa
y Tpaeni 1891p., B bprocceni — y Oepesui 1892 p., y Mocksi — 20
woBTHA 1904 p. Hosa xsuns 3amixasnenns jpamoio “L'Intruse”
crniocTepiraeTecg v 1964 p. y benwrii, norim y ®@paniii y 1983 Ta
1998 pp.

Iepexnan apamm “L’Intruse” yxpalHCHKOIO MOBOIO 3pobuia
Jlecs Vkpainka, sika BUSBIsUIa HeaOMAKuMM XMCT Heperiafadva,
3aKiIana MiABANMHU YKPAiHCBKOI NEPEKNajO3HAaBYOl KVIETYPH,
OCKIIRKK caMe ¥ Hajekare nepeksiaam Teopis Fomepa, 1. leiine,
B. llexcmipa, [Ix. baiipona, B. 1010, €rMneTChKUX Ta ITANIHCHKAX
IiCeHb, IHTIACBKOTO €IOCY, 4KI XapaKTepU3yIOThCS BHUCOKOIO
[1OBAro¥0 JIO 3MICTY OPUTIHAIY.

Ocws gk aprymenrye cama Jlecs VYikpaiHka CBIM O¢periaj:
“3romom IPHUILIIO CBilf MEpekia OJHOaKTOBOI Apamu Merepinka
«L’ Intruse». XoTinock 01 MEH1 ayxe, 100 Hania pycbKo-yKpalHChKa
nyOnika mnosHaioMunace O 3 CHM HOBITHIM JpaMaTvproM B
lioro HaWKpammX TBOpax, a J0 TOr0 X B YKPAiHCHKIM IEpeKIal.
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Hexaii Bama xBajbHa pefakiis nobdope BiZIOMy MEHi CBOIO HEXiTh
1o «MO.IIepHiCTiB» i mpounTae Miil Wepeknaj, s NeBHa, MO Cf
opuriHaibHa I TOHKO HAlMCaHa piu HE MOXE HE 3BEPHYTH HA
cebe yBaru HaBiTh «IIPUCTOPOHHBOrO yurtauay. S He abcomoTHA
(nanexo Hi!) moknonHu MeTepniHka i B3arail «MOACPHH», ane
B TPBOX JPaMax ChOTO aBropa s CApaBii 6ady HOBI eNEMCHTH
ITyKH, ckoMGiHOBaHi 3 BenmikuM TajanoM. OAHY 3 TakHX JpaMm
one, BJIaCHE, Maro nonata”’ [JTuct po B. l'matioxa, 18.05.1900].
IMiswime Jlecs chpalmca naszupae Mopica Merepiitika “TBOpUEM
HOBOYACHOT ApamMu .

Ha pociiiceky Moy apamy “L’Intruse” nepexsanyi MiHchKui
(Binenkin) Muxona MakCHMOBHY Y CMIBaBTOPCTBL 3 JIPYXKUHOIO,
noerecoro JionMuinorw MukonaiBaow BinbkiHOIO 1 BUCTYIIMIN
penaxropamu  “Tlonsoro cobparus couuHenud MetepnuHka”,
oryGnikopanoro B Ilerporpani y 1915 p. M. Mincekuil — BinoMu#
pocificbkuii noet, myOuIiHCT, TCOPETHK, ICPEKaad. Bosnogiroun
fararbMa MOBAMH, BiH NIEPEKIa/aB SK MOE3110, TaK 1 POo3y, 30KpeMa
Hlesni, Hexcnipa, Monbepa, baiipona Ta id. Pazom 3 Y KUHOIO,
Minceknit Muxona MakcuMoBHY JOBIHi Hac uB y Ilapmwki, ToMy
BiH 00pe 3HaB i TEHJEHIIi] TOroYacHoi (ppaHily3bkOl MITEPATYPH.
Oxkpim Toro, BiH 6yB 0cOOHCTO sHaitomuil 3 Merepirinkom, IOoKo
NOCHiHB SK Giorpadio nucLMeHHNKA, TAK 1 HOTo TBOPH. MiHCHKHH
3pOOMB BENMKHIT BHECOK JUIsi IOMyIIIpU3allii TBopuocTi MetepitiHka
B Pocii. Ock sk xapakrepusye M. MiHchkyii 1BOTO BIJOMOTO
cumBoiicta y mepeamosi go “Tlommoro cobpanms COUYMHEHHHT
McTepnuHKa”'

...MeTepnuHEK U3BECTEH y HAcC CONBINON mMyOnHMKe Kak aBTop
Tparefnii, U JWIIh HEMHOTHME 3HAIOT O HEM Kak o (urocode,
Mopanucte, yuutene xusHd. [lo clOXuBIIEMYCS MHEHHUIO,
MeTepiuHK OIMH K3 IIEPBBIX y3PEN 1 BOCCO3/IAll TPArk3M He TOJILKO
ACKITFOYHTENhHBIX HECUYACTHH ¥ FePOUUESCKHX KOJUIU3HUH 9yBCTB, HO
¥ Cepoii 0OBUIEHHOM KU3HH, TO €CTh YTIyOusI ¥ paciuupril 00nacTh
Tparu3Ma 10 OECKOHEYHOCTH. .

.. Eciut 651 puHSTO GBLI0 1aBaTh BEMKUM MHCATENISMM, KaK 10
NENAeTCs OTHOCHTENIFHO BEIMKHX IMOTKOBOALEB MM TOCYHapeH,

246




PoaAm Il Aeca Yrcpalmca ~ fIEpeKAAAAT

L W mmm:wm

[[PO3BHUINA, XAPAKTEPHYIOLINE UX CYAbOY M NeATENBHOCTE, TO HCT
COMHEHMUS, YTO MCTBpHHHK nepenies1 Obl B TOTOMCTBO € TIPO3BUILEM
CyacTnuBoOro..

B camom Jene, penias BOMNpoc O MﬂpOCOGf‘pL{ﬁHH}i
MeTepnuHka, Hy)XHO HOMHUTH, YTO €CAH OJHH €ro JpaMbl —
«HenpoleHas TocThi», «3a CTCHAMH JIOMa», U B OCOOCHHOCTH
«Crensiey # «Cmepth TeHTaXWIN, — HECOMHEHHO, TIPOHHMKHYTHI
uaecii MEJTaHXOIMMUCCKOM Oe3HaeKHOCTH, TO JPYIHE €ro JpaMbl

«Cectpa Bearpuca», «Monna Bannay n «Cumss Hrama» ~
SBIAIOTCS THMHOM JKU3HEPAAOCTHOCTH ¥ MPOHUKHYTHI HE TOJIBKO
BEpOii B BO3MOJKHOCTb Ha 3€MJIE LapCTBa JIFO0BH H CYACThA, HO
YBEPCHHOCTBIO B TOM, 4TO 3TO HAPCTBO YK€ HACTYNHIO. B KaKux
JKe U3 TUX MbEC OTPaNKEH UCTUHHBIN METCPIIMHK, €ro MOIIHHHOC
orHomcHue Kk Mupy? Bymp MeTEpIMHK XyJAOKHHUK HACTPOCHHH,
YTOT BOMIPOC Kazajcst 661 usnumHuM. HacTpoeHus MEHAKTCH, U B
yTOl CMEHe MBI BUAMM pa3Hoobpasue, a He npotasopedue...” [11].

SIx MOKHA IEPECBIIYNTUACH, HE 3BAKAIOUH Ha BEJIMKHIT IHTEpEC
1o TBOpuocTi M. MerepriHka, HOro nepnia Apama, sika npuHecIa
lioMy CBITOBE BU3HAHHS, Y Hallill KpaiHi HECHPaBEJIHBO zabyTa, 1
came TOMy BOHa cTajia 06’ €KOM HAIIoTo RoCimKeHHs. OKpiM TOTO,
BKa3aHl TiepeKyiagu 3poﬁnct.-ii Oinblile ¢Ta POKIB TOMY, Ha IO MH
OyneMo 3BaXcaTyl 1Ipy ix aHamisl. . o

Teopuicts M. MeTepiliHka € SICKPaBAM l“lpHKJIaIlOM TOrY, Mo
OCHOBHHM 3aBIaHHIM MUCTEIITBA CHMBOJIICTH BBaKaIH OCATHEHHA
BiuHOT YacoBoi peansHocti (“cBiT imei”) 3a  [OMOMOTON IHTYILIT
XyNOKHUKA. CuMBOJIICTCHKA KOHUEHIIA TBOPUOCTi 0aszysayiach Ha
(IPHHUMIT BiI06pakeHHs BiAIOBIAHOCTEH 3eMHHAX i MOTOHOIYHUX
SIBHILL, JiAJIEKTHYHOIO B3a€MO3B’ 3Ky KiHIIEBOIO 1 0E3KOHEYHOTO,
Mikpo- i MakpocBitTy. OCHOBHHMHU Xy[OXHIMH 3ac00aMH CTaioTh
upuuomn 6araTo3HayHOCTI BHPAXKEHHA: CHMBOI, MicTepis, Mig,
iKki OCOOIMBUM UHHOM TIOB’S3YIOTH MHTHA 3 TAEMHICTH) ny’I‘TH
HE3aIeKHO BiJl YMOB MPOCTOPY, Yacy i ¢isuunoi npuguHrocTi [7,
423-459].

Jlpama “L’Intrusc” nanucaHa y Ti yacd, ko M. MeTepmiHk
TSOKKO TTEPEKMBAB CMEPTh MOJIOMIIOrO Opara, came ToMy 'y CBOIH
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ApaMi BiH HAMarascs IEPeJaTdH Ti MOYYTTA CTPUBOMKESHHOCTI,
CTpaxy MEpesi HEMHMHYYICTIO CMEpT, Ki 0COOIMBO 3arOCTPIOIOTHCS
B 0COONMBI MOMEHTH KUTTA. OCHOBHOK TEMOIO Y Wil Apami ¢ He
IIOAIS, 4 MOYYTTS, AKi O3BYUYIOTH OCHOBHI repol Apamu:

H. Munckuii,

Maurice Maeterlinck Jlecn Ykpainka
; : JI. Buaskuna
«L’Intruse» : «Hemunyua» :
«Henpouennasy
L'ONCLE. Une fois que | [Tuadexo.  Boce  sax | Jnos. Cmoum 6onesnu
la maladie est entrée | minoxu xeopoba | golimu 6 OoMm, U
dans une maison,on dirqit | eeilide 0o xamu, mo | kaxcemecsa, 6Gyomo e
qu’il y a un étranger dans | 30aemsbcs, nemoe xmo | cembe nocenuaucs
la famille. YVOICULL € 8 POOUHI. YVIICOU.

LE PERE. Mais alors, on | bamerko. Ane mooi | Omey. Ho  monwbko

voil aussi qu’en dehors | medc euoko, wjo nozd | mym HaYuHaeuls
de la famille, il ne faut | podunow nema wua | nowumms, umo, Kpome
compter sur personne. K020 HAQIAMUCH. CBOUX ONU3KUX, HENb3A
paccuumsléame Hu HA
K02o.

Yike 3 HUX CIIIB MOXHA 3pOOUTH MEBHI BHCHOBKH MO0 HBOX
PI3HHX NPOYMTAHb TEKCTY OpHUTiHaNy. be3BuXigs 3By9IHTE Y ClI0BaX
JIBOX HAUCHJILHIIUMX YJICHIB CIM’T: s/1bKa Ta 6aThKa, poTe i BOHK
BHPAXAKOTE HEBHNEBHEHICTh, CTPHUBOXKEHICTh, HEMOX/IMBICTL Ha
KOI'OCh PO3paxoByBaTH, KpPiM CBO€T cimM T,

MeTepiiHnk 0OMEXye KOJIO MICIIS 1JIH0AeH claoBamu “une maison
— aimM”, “la famille — cim’s1”, Jleca Ykpainka ix mepenae cioBamu
“xara”, “poauHa”, OCKIIBKH HAagBHICTH AAAbKA MIBUIILE CBIIYHATH
PO POAMHHICTB, HDK Hpo cim’io; Muxona MiHceKuit — “mom”,
“ceMba”, MO € 611U HENTPATLHNM 1 TOYHIIIMM IO OpUTIHAITY.

Tlpo Te, mo CHMBOMICTCHLKMH TBIp 3aBXIM CIPHAMACTHCS
Cy0’€KTHBHO, TEPEKOHYIOTE 1 TIepPEeKNali caMoi Ha3BH Apamu:

L’intrus,e (adjectif et nom) — qui s’introduit quelque part sans
avoir qualité¢ pour y étre admis, sans y avoir été invité [8, 591],
TOOTO-CTOPOHHINI(S), HEOpOLIEHUI(a).
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Maurice Maeterlinck
«L’Intrusey

Jleca Ykpainka
«Hemunyga»

H. Muncxuii,
JI. Buasxuua
«Henpouen nany»

L'aieul (I est aveugle)
Il s’inquiéte toujours
outre mesure. Il y a des
moments ou il ne veut
pas entendre raison.

Hio(ciinuii)

Typbyemoes 6e3  mipu.
Yacom npocmo mHivum
loco ne emosuw, i
CAYXAMU HIY020 He Xo4e.

Leo- caenoi.

On scecda yacacho
sonnyemes. M nuuent ezo
HeNb3sl YCROKOUINb.

H a prés de quatre-
VIngts ans.

Bin wmae exce poxie 3
gicimoecsm.

Emy noo socemsdecam.

Il est comme tous les
aveugles.

Bcei cainyi maki.

Onu-xax ece ciernbie.

1l distingue les grandes
clartés.

Bin odpisnse oyace scne
c8imno.

On paznivaem MONBKO
CUNBHBIL C8Em.

Il a souvent d’étranges
idées.

Yacamu ein mac Ousii
OYyMKU.

- 1
Y nezo vacmo .mmm?mc.a :
CMPaHHBIE MBICK.

Il y a des moments oix il
1 'est pas amusant.

Yacamu ein ue ovoce
RPUENHUL

Huozoa ¢ rum ne ovens
eeceno.

It dit absolument tout ce | Bin  206opums  ece | Ou 2060pum éce, umo
gu il pense. YUCMO, WO OYMaE. Oymaem.,
Dans le femps il était|Konuce e6in 6ys cobi| Kozda-mo on 6uin maxum

aussi raisonnable que
nous ;| il ne disait rien
d’ exﬂ-’ar;rdmarre.

MSMYuil, K om I Mu,
I He 2o6opus MHiNO2O
HAO36UYAURO020.

JHCe PA3YMHBIM, KAK Mbl,
HUYE20 HeNONHAMILO20 He
2060PUN.

Le pére- Paul

bamsro- Haeno

Omey - Toaws

..c'est  la  premiere
Jois que je me sens
chez moi, au milieu

des miens, depuis cet
accouchement terrible.

.CE  nepuiull  pas, wo
A HOYYBawCs  Oomda

MeNCu ceoix nicnsa cux it

CIMPAHUX RONO2IE.

-8 NEPBBLI paz nocae ee
MYUUMENLHBIX PGOOS 5
UYBCIMEYIO, YO 5 0oma,
YUMo 5 Cpedu CEouX.

Je lui en veux presque
du mal qu’il a fait a sa
meye

H ciuse nuxutl Ha Hb020
sa mi 6oni, wo 6in 3a80a6
CBOIU Mami.

Mams cmonsxo 13-z

HE20 8bINECAd, UMO y MEHS
APOMUG HE20 KAKOe-MO
Hexopoutee Yy6ecrieo.

L oncle- Olivier:

Lsdsko- Onig’e:

Haosa- Onusee:
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Ne pas savoir oit |'on
est, ne pas Savoir
d’ol 'on vient, ne pas
savoir ou l'on va, ne
plus  distinguer midi
de minuit, ni ['été de
[’hiver... et toujours ces
tenebres, ces ténébres...

He suamu, oe cuduw, He
3HQMY, Kyou udeui, He
SHAMU, 36IOKUNPUXOOUL,
He o0OpizHAmU NieoHs 8i0
wigHoYi, nima 6io 3umu.. .|
3a62HCOU €5 MEMpsisd, A
mempssa... A 6 eonie e
HCUMU....

He 3name, 2oe.
HaxOO0UUbCS, HE 3HAMD,
omKyoa uoets, e
3HAMb, Kyoa uoeuts,

He OMAUYAms HOTONA
Om NOAYHOUU, TEMA OM
sumet... H omu eeunoie
nomemriu... A npeonouen

J ‘aimerais mieux ne plus Obl ymepem. ..
VIVre...
Les trois filles Tpu oouxu Tpu oouepu:

Les trois soeurs se
levent et, se tenant par
la main, entrent dans la
chambre, a droite.

Bei mpu douxu
BCHIAHOMG 1, 0EPIICAUUCE
3a pyKu, H0ymo 8 Xamy

| npasopyu.

Tpu 0ouepu ecmarom u ,
depoicach 3a pyKi, yxooam
6 KOMHAMmy Hanpaeo.

,_-_ - -
... les trois soeurs qui
s ‘'embrassent.

. WP CeCrpuyi
HOYINYBANUCH.

Tpu oouepu yenyromes.

Pourquoi tremblez-vous
foutes les trois, mes
illes?

Yozo eu sci mpevmume,
6ci mpu, 4020,
doneuxu?

lTouemy 6bt Opodsicume,
enyuensku?

Je crois que vous étes

A dymaio, upo eu eci

Mue kaowcemes, et

pdles toutes les trois. | mpu nobnionu. bneonwt
Rentrent les trois filles. | Tpu digunnu Tpu oouepu
- | gepmaromucs. B038PALYAIOINCA

Est-ce que je ne vous

Xiba 5 ne uys, K 6éu eci

...Bbl 6ce empoem

|la soeur de charité est
avec elle ;

la soeur de charité
parait sur le seuil, en
ses vétements noirs, et
s'incline en faisant le
signe de la croix pour
annoncer la mort de la
[femme.

Cecmpa Munocepost Mam
npu Hil;

Ha ROPO3E 3 A6AAECMBCA
cecmpa munocepos

6 YOPHUX WManax,
CKAOHAEMbCA,

Xpecmauuce, 0a4u

UM 38ICMKY, WO JHCIHKA
82ICE MEPME.

entends pas sangloter | mpu oye pudanu? potoaiu?
{toutes les trois ?
La soeur de charité : Cecmpa munocepos: Cecmpa munocepousi:

Oa U ROMOM ¢ Heil
cecmpa Munocepous;

HA HOPO2E NOAGIAERICS
cecmpa MUnocepous,

6CA 8 YEPHOM; OHA
HAKJIOHSIEM 20N08Y U
ocensem ceds KpecmHoiMm
FHAMEHUCM, 6036eUas
IMUM O CMEPMU IHCEHBI.
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La servante: A Cryorenuya: Cayacanxa:

Je vais  appeler la| A zaxnuuy cayorcnuyio; | H nosoey cuyorcanxy;
SCrvante | nous Saurons | Xou SHAMUMeMO Wocs | Celivac Mol ysHOEM, KO
( quoi nous en tenir. HEeBHOZO. IMAam.

(est la servante qui|Ce tide cayicHuys Ona medaenno’

monle. | NOOHUMACNCA. .

Je n’entends, moi, que|A a uyro minoki A cnotuty monvro utazu
lu servante. CHAYHCHULT XOOY. CAVIHCAHKY.

Elle est essoufflée. Boua 3aduxanace. Ona 3anvixanace.
Est-ce qu 'elle pleure? |.Bowna niaue? Ona navem?

1 Iecs Yipairka, 1 M. MinCbKEiT IPOTIOHYIOTH J{B1 HA3BE JIPaMU:
Jlecs Vkpainka — “Hemunyua”, T00TO, aCOUIATMBHO, OCKUIBKU
CMEPTh € MBH/IIE HEMHHYYOI0, HDK HENPOUICHOIO, 1 BIAcHE
“Hemnpoxana”, To6T0, 10CAIBHO; Y pociiichkiii Bepcii M. Miacskoro
Mu 3yctpiaemo “HenpomenHas” (AOCHIBHHH 1nepewiiann) Ta
“Henpomenuas rocTes” (rpamarmuHa TpaHcdopMmanis, ae
CCMAHTHKA CJIOBA MEPEHAETHCS MOECAHAHHAM [PUKMETHUKA Ta
IMCHHHKA, B OPUT1HAJ] — IMCHHUK).

34 3aKOHAMM JpaMHU MOBUHHI OyTH YITKO BKa3aH1 MEPCOHAXI,
micite Ta yac. [{ofo TOMOBHHX TEPCOHAXIB, TO aBTOP HE BKA3YE
laM HisIKMX KOHKPETHUX AaHUX, HAaBITh 1X iMEHa MU B3HAEMO MaiKe
y KIHII JipaMH, TIpOT€ MAaNCTEpHUMH MpuilomMamMu MeTepuiHky
BIACTHCA TEPENaTH BHYTPIUHHIA CTaH TPUBOIU, CTYPOOBAHOCTI,
HABITH MICTULIM3MY 1 ApaMatTu3My Y iX MOBEAIHIL: g B

Ax Gauaumo, 3a 3a7yMOM aBTOpa KOMKCH MEPCOHAK BUKOHYE
CBOXO posib. HaliOinmbie yBard HpUIIAETHCA AIIOBI, TOOTO
HAWCTapIIOMy 1, 34aBajlOCk OM, HAMMYIPIIIOMY YJICHOE1 CIMi.
Alle came BiH CHinMi, AUBAKyBaTHH, 3aBXKIH CTPUBMKEHUM.
MeTepiiiHk YyacTo BxkuBac 3aiiMeHHuK “il” y poni maMera, axkui 3a
CTPYKTYPHHMH 3aKOHaM# (PpaHLy3bKOI MOBHY CTaBUTHCA Hd MEpIE
MICII€ 1 HeCe OCHOBHE CMUCIOBE HaBaHTKCHHA. Y nepexnam Jleci
VKpaiHKK IepeBaxaroTh OOCTaBHHHU YaCY: YacoM, Y4acamil, KOmucy,
TAKAM YHHOM aKIEHTYETECA yBara Ha HENOCTIHHOCTI, MIHIHBOCTI
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xapamepy i HacTporo JAijga, sK 1 Ha Te, U0 BiH HE 3amKIH OYB
takuMm. Y M. Mischkoro — neperaxaiotsh 6€30c000B1 KOHCTPYKIIII,
Jie MiAMET 3aMiHeHMI NONaTKaMU: e2o, eMy, y He20, C HiM, TAKAM
YHHOM BKa3yIOuM OLnbIlle Ha CHIBICHYBaHHS YWIEHIB ciM’T 3 JigoM.

Ilpo o4eBuAHY BMKpHBICHY pPOJIb IHIIMX WICHIB CiM’1
CBIAYATh CKYyIli, ajie BOAHOuYac OaraTo3HadHl peruliKu: 06aThko,
AKMH TOYYBAETHCA HAPEITI cepe)i CBOIX IC/s CTPAIHUX TIOIOrB
APY>KUHH 1 AKHM 3a 1I¢ JIMXHH Ha CBOTO MAaJIFOKa, JSABKO, STKWH
BOJIIB OM Kpaille BMEPTH, HDK KUTHU CHIMUM, CECTpa MHJIOCEP,
KA CIOBILAE PO CMEPTh, CHYKHHULISA, POJIb SIKOT ACOIHIOETLCS 3
MOPSAKOM, TUM HE MEHIUE, BHOCUTH TPHBOTY.

OcobnrBOKO € POJib TPHOX ROU0K, yHi(ikaiis KX 3acBiIycHa
YuCHiBHUKOM ‘‘Les trois soeurs” 1 NepejaerbCcs CHHOHIMAMM
“toutes les trois™, “les trois filles”. €nununit paz, xoan Merepaiuk
BHOCHUTH OLTbII — MEHIUI UIOCH KOHKPETHE IPO HHUX, TO Iie IpH
nepepaxyBaHHi YieHiB CiM’i, SKi CHIITH 3a CTOJIOM, ajie HaBIiTh Y
ObOMY BMIIQJIKy TepepaxyBaHHS 1€ Y SAKOMYCh OE3IOpsJIKY, AKe
30eperna y niepexnaznl Jlecs Ykpainka 1 BunpasuB M. MIHCbKHI:

H. Munckri,

Maurice Maeterlinck Jlecs Ykpainka
; JI. Buabkusa
«L’Intruse» «Hemunyua»
«Henpomennas

L’AIEUL S |\AET
Combien sommes-nous _ 3 Cronibko Hac 30ecs?
iei? Crinoxu nac mym:
LA FILLE HOYb

CTAPIIIA JJOYKA

Hac wmecmepo kono
cmona, didycio.
Cmapraa douxa Ypcyna

Nous sommes Six autour
de la table, grand-pére.
La fille ainée Ursule

Hac 3a cmonom
wecmepo, dedymka.
Cmapuan 0ous- Ypcyia

Une “des filles - sk g Bmopas oous-

Geneviéve : Keneswvesa
Kenee'cea

Une autre fille - e Do TR Tpenvs dous —

Gertrude Py PPy l'epmpyoa

Takuii npuiioM aBTOopa, MOXKJIMBO, BXHTHH Jijis TOro, mod
MIAKPECTUTH aHTAroH13M mudp “rpu’ 1 “micTh”, K1 CHMBOJII3YIOTH
boxecTBEeHHE 1 JuABONBChKe. OxpiM Toro, Jleca Ykpainka yacro

252




PD3A1A H Acca chpam}ca — nepeKsasay

A v#: i fuﬂwmmemmm

IWKMBAE TIECTIHBI CJIOBA, TaKi AK cecmpum donew{u BH}YEHBKU,
didyce, sIKi TIEPEatoTh €AHHI HOPMadbHI CTOCYHKH MK YJICHAMH
ciM’i, Tomy o Tineku “Ursule ['encourage un peu trop: elle
répond a toutes ses question...”.

Io-pisHoMy mepenaerscst 00pa3 CecIpH  MHIOCEPHA.
[lanpuknan, MeTepriHK 3acTOCOBYE CHHEKAOXY: “la soeur de
charité parait sur le seuil, en ses vétements noirs... ', Jlecsi Ykpainka

IPUMEHILCHHSA: “...Ha NOPO3i 3 AGASLEMBCS CeCmMPa MUICCEPOst 8
wopnux wmanax...”’, M. Miacskuii — rinepbony: “...ma nopoece
HOABTAEIMCS CECMPA MUTOCEPOUSL, BCH 8 YEPHOM ...”"

PoskpuBaioum BilacHE CaMi CTOCYHKH MDK WICHaMV POAHMHH,
MeTepiliHk 3aCTOCOBYE CBOT BiJIOMI IIPUIAOMM:

1) ciiena skaxis, sKa BinoGpaaeTbCst HU3KOK0 CHHOHIMIYHIX Ta
AHTOHIMIYHHUX 3BOPOTIB, NI00 MEpeaTH 3pOCTalody 4M crnajaroyy
'pajalliio CTaHy TPUBOTH, XBUIIOBAHHSA, HeOE3nekw, crpaxy,

TAKOXK HEJLORIPHU:

Maurice Maeterlinek

Jleest Yipainka

H. Munckui,
JI. Buasxkina

plus de danger...

.. ROUS pouvons étre
tranguilles...

..la premiére bonne
soirée...

.. votre beau-pére
aime a nous inguiéter
inutilement
Il est inutile de vous
inguiéter.

...Ce S0il un InCony qui
les entraie.

Je ne suis pas
tranquille.
I n'y a pas de danger.

. MU MONCEMO OYymu
CHOKIGHEMU...
CROKIUNUT geyip. ..

...8aui 0idycs

JFOOUMb HAC OUPEMIO
mypoyeamu.

3ogcim nema 4020 6am
mypoOyeamucs.

Xmocbw uyoicuii ¥x
JIRKUAE,

H ne cnoxiinuil..
He binimecs!

«L’Intruse» «Hemmunygarn
«Henpomen nas»
1T ne faut plus avoir Hema uoco He gonuyiimeco.
dinquiétudes. Il n'y a mypyeamuce 6inowe. | Onacnocme
Tenep bezneuno... MUHOBAAQ ...

.. MOJINCHO HE
ORACAMBCA ...
REPEBIL CROKOIIHBLI
gevep... £
Teott mecms nwobunt -
IPA GONHOGUING HAC.

Bol nanpacno
Becnoxoumecs.
Imo Kmo-nudy b
YYIICOU UX HARY2QL.
A necnoxoeri.
Mooiceme ne
COMRECHINBLCH,
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Il a eu bien des
inquiétudes.

[l s’inguiéte toujours
outre mesure.

Cela doit étre terrible.

Elle commence a
m’inquiéter.

2) Ursule, dis-moi la
verité, pour | amour de
Dieu!

Il ne faut pas essayer de
me tromper.

Il faudrait bien vous
dire la vérire,

Prérarez-moi pour la
vérité !

...vous ne voulez pas
nOUS Croire...

Vous avez peur de vous
trahir !

Mae b6azamo mypbon.

Typbyemvesn Ges Mipu,

Ce mycump Oymu
CIMpauLEHHo.

Bona nouunae
mypGysamu meHe.
Ypcyno, exaswen meni
npaesdy, na boea
cesimoeo!

He npobytime
oboypumu mene.
Oduaroeso sic
npUtuIocy, 6u nomim
6aM RPABOY CKA3AIIN.
lpuzomyitme mene,
wob s iz sucayxamu
npagoy.

.U HE XOUEeme HaM
gipumu.

Bu 6oimeco, ko 6 e
3padumu cete!

On ouernvb §OIHOBHIICH,

On 6cezda yacacHo
BOJIHYEHICH,
Taxcenan cyoséa...

Mewus omo wauunaem
becroxotinte,

Ypeyna, paou boea,
CKAMCU MHe 8CIO
npasoy!

He naoo mens
obmanvieams!

Haw donz-zoeopumse
BaM NPABOY.

Hoozomospbme mens K
npaede!l
...BbL HAM He gepume.

But boumecs esioants
cebs!

Pazom 31 cnoBamu, SKi BHpaXKarOTh CTaH Tpusory, Mereprink
BKHUBa€ 3allepeyHl KOHCTPYKI Ha 3HAK TOTO, IHO XBUIIIOBATHUCH
HIOU papeMHO, WOo0 3acnokoitu cebe. SIK BHJAHO 3 NPUKIAIIR,
IeCnoBO “s’inmquiéter”, sike BKa3zye Ha 3BOPOTHICTL, Jlecs
YKpainka nepenac gk “mypoysameauca’ , AKe MIBUIUIC BUPaXae J10,
HaTpaBpICHy Ha perunieHTa, To0TO, BHOCUTH 3MIHM CeMaHTHYHOIO
xapakrepy; M. MiHcekuil Hamae mnepeBary KOHTECKCTYaIbHOMY
[IepeKnany, e epeBaxaoTh rpaMaTuyHl TpaHchopmMaliii, Taki gK
3aMiHa 3anepeyHoi (GopMHu Ha HAKA30BY, IEPEHECCHHS TOMIHAHTH 3
TIIMETa Ha JIOAATOK, Ha CTIUTICTHYHOMY piBHi — 11e rinepboia, abo x
riepeOUIBIICHHS, IKE POCIHCEKIH ITepeKnagay 4acTo BUKOPUCTOBYE:
“ecro npasoy”,  yacacno eonnyemcs’.

2) BLAIOBIAB 3aUMTAaHHAM Ha& 3alMTaHHs, YacTl TIOBTOPH K
HeOaXaHHs FOBOPUTH OJIMH OJIHOMY NPAaBJLY:
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Maurice Maeterlinck

Jleca Yipainka

H. Mnncxwii,
JI. Buabskiuna

I'n attendant guoi ?
J'entends bien que
vous avez peur !

Mais pourquoi donc
aurions-nous peur ?
Pourquoi voulez-vous
me tromper ?

Qui est-ce qui songe a
vous tromper ?
Pourquoi parliez-vous
@ voix basse ?

Hozo uexaroun?

A yvio, o sam
CIPAUIHQ.

Ta yoeo 6 nam 6yno
cmpano?

Hauwjo eu xoueme
000ypumu mene?
Ta komy mam xo4emscst
sac oypumul

Hlo ce su mam
20BOPUIIIE HIEWKOM
minvKu wo?

«L’Intruse» «Hemunyua» _

«Henpouenuan»

Vous n'avez plus Bu edice ne Bac 6onviue nieno e

d’inquiétudes ? mypbyemecs? pecnoroum?

Pourguei donc A wozo 6 mu manu A uz-3a ye2o nam

irions-nous des mypbysamucey? becnoxoumpcal

inquic¢tudes ?

Ou 'allons-nous faire | Lo o Gydemo pobumu | Imo mot 6yoem demrnb 8

en attendant ? yexarouu? oxcudanuu?

B owcnoanun vezo?

A caviugy, umo sam
cmpavino!

Ha wezo nam boamocn?

3avem evi xomume
oGManymp mersn?

Ha nuxmo sac ne
obmansigaem.

Houerty 6vl M0JIBKO Hmo
2080pURIL tenomom?

Personne n’a parlé a
voix basse !

Hixmo nivozo ne
2080PUE HULUKOM.

Huxmo ue zogopun |
WICHOMOM.

B opurinaii pedeHHs Oyny0TbCs 3a CTPYKTY PHUMHE NIPaBHJIaMU,
4 CMHUCJOBE TAa CTUIICTHYHE 3a0apBICHHS HOCATAETHCA BILYYHUM

3ACTOCYBAHsAM CHHOHIMIB

“rpuBora’’.

[MIAMETa Ha JOJaTOK,

OONbEe HUYMO HE,
M. MiHCBKOTO.

Ta AHTOHIMIB HaBKOJO KOHUEHTY
B 060X Iepeknagax MH 3yCTPITaEMO YacTy 3aMiHy

a TAKOK 3MiHy YacoBuX (HopM, K1 3MIILYIOTE
BUKOHABLIA T HA KOTOCh, HIOW 330BHI, TACHIIIOI0UH 1IC HOIBIAHIM
3ArepPEICHHSAM HiXMo HiY020, TPUCIIBHIKOM mam y Jlecl YKpaTHkH,

U3-30 4e20 HAM,

HUKMO 84C HE, HUKIO He 'Y

3) MOBYAHHA, HCAOMOBKH, AK1 JOCUTH 9aCTO BHHUBAOTBCH Y

Jpami:
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o il . ’ H. Muncknii
Maurice Maeterlinck Jlecs Ykpainka . 2
: JI. Bunibkuna
«L’Intruse» «Hemunyua»
: «Henpomenuany
Silence réprobateur. Moguannua nezeoou. Ykopusnennoe
Silence. Moguans. Monuanie
Monuanue.

Jlume opue paz Mertepmink migcuwiuB cinoBo  “Silence”
OPUKMETHUKOM-03HAUEHHIM “réprobateur”, sike Ha YKpaTHCBKY
MOBY TEpPEKNafacThCs K dokiprusuil( -a, -e), 1 ske M.MIHCEKHH
nepesiaB ekBiBaJieHTHO, a Jlecss VYkpainka oM’ sKIlAia, JEHio
HeHTpai3yBaja Hanpyry.

OxpiM ronoBHUX AIHOBUX 0CI0, ¥ Jpami € e H nepcoHaxi, npo
AKUX 3raJlyEThCs OMOCEPEIKOBAHO, ajle AKi MAKOTh IIEBHE 3HAUYCHHS
ans posroprauHsa moaii. Hacamnepen, ne mouka [iga, apyxuna
barbka, MaT XBOPOT0O HEMOBJISITH, KA JISKUTH Y KIMHATI IPaBopyd,
XBOpa IMICHsI [TOJIONIB, caMe ii CTaH 3/I0pOB’st TPUMAE BCIO POJIMHY
y Harpysl; caMe HEMOBJIA y KIMHATI JILBOPYY; JIKap, IKMI HE X04e,
mo0 HeMorns Oyno B KiMHATI Martepi; cecrpa barbka 1 [ssbka,
HACTOATENbKAa MOHACTHPS, sika ODIIsUIa NPUUTH 1 HE TIPUXOJNTE 1
SIKa HIKOJI paHinmie He Oyna y 1bOMY JIOMI; CTOJISD, SKUH MOBHHEH
PUHTH 3aBTPa 1 TIOJATOAUTH JIBEPI, IO HE 3aYMHSIOTHCH, 1 AKUH
mae poboTy y AbOCI; CaliBHUUMMA, AKUNH KOCUTH YHOUI.

Och. sik mepepaloTbes Il HEPCOHAKI B OpWTiHAN Ta
nepeKIagax;

H. Muncknu,
JI. Bruskuua

«Henpomennas,
Oua cnacena

Jlees Yipaiuka
«Hemunyua»

Maurice Maeterlinek
«L’Intruse»

Elle est sauvée
Elle ne va pas bien

Elle avait trés bonne
mine cetle aprés-midi.
Elle dort profondément
Madame
Ma pauvre fille
La malade

entrent en silence
dans la chambre
mortuaire.

Bowna eoce spamosana,
Bona nesooposa

Bona mana oyice

dobpuii euznstd ro 0bioi,

Tenep eona miyrno
CRUmG.

Hani

Mos 6idna doneuxa
Xeopa

... UOYIIb MOGUKH 8
xaimy 00 nomMepiaol.

Ona naoxo cebs
yyecmeyem
Jlnem ona sviznaoena
HPEKPACHO.

Ceiivac ena kpenxo
cHum

bapoins

Most beonas dous
bonsnaa

... Becuymno exooam
8 KOMHQHY yconuieil.
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B onucax XBOpO] 9acTO ITOBTOPIOETHCS 3aMMCHHUK “elle” :
"wona”, “oma’”, nHeHTpamizyrouu OyAp — AKy NepcoHIpIKIIO, i
e Jlecst Ykpainka 3acTOCOBYE IECT/IMBE CHOBO “donevka”, o6
NHKJIMKATH COIBUYTTS. XapakTePHOIO O3HAKOIO PISHULI OpHUTTHANY
| 1ICpeKIIajliB € OCTaHHIM mnpuxnaz. MeTeplniHK Harojomye Ha
osnaky kimHaty; Jlecs YkpaiHka akUEHTye, 10 KOTr0 BOH¥ HUIYTh,
e posmosngioun; M. Mixcskuit BKa3zye, Kyaud BOHU 3aX0lSTh, HE
YIIMaYn myMy, To0TO, TaKMM YMHOM PO3PI3HHMBIIHN 1 MiClE, 1
c110ci0 BUKOHAHHSA Mii.

Maurice Maeterlinck Jlecst Ypainka " Mm"c'.cm_f"
«L”Intruse» «Hemunyua» L Batosaticn
«Henpomennas

(1) Voila plusieurs | Bowce xkinoxa Emy yoice neckoavico
semaines qu'il est né, | muoscnie, sk 6in HeOens, A OH BC2 elle ele
et il a remué a peine ; il | epoduscs, a redee osuzaemcs, 00 cux nop
n'a poussé un seul cri | eopyuwumecs. Hoci HU pazy He KPuiHy1 — He
Jusqu’ici {(2) om dirait | i paszy ne Kpuxnys, pebenok, a Kykna,
un enfant de cire. Max Haue 3 60CKy
(3)e crois qu’il sera | oumuna. bowcs, wmo o enyxoi,
sourd, et  peut-étre a mosicem Oblms, U
muel... voila ce que ¢’est | A oymaio, wo ein Hemoil... Bom umo
que(4) les mariages | Oyoe znyxuii, a modice | 3nauum Opax G.IUIKUX
CORSARGUINS... i nimuil... Om wo mo | no Kposu...
lci on entend tout a | snauums cnopioneni
coup (S)un vagissement | wniobu... Buesano 6 xomrame
d’épouvanté, a droite, | Panmom uymro Kpux | nanpago, 20e Haxooumcs
dans la chambre | scaxy npasopyy, 3 pebenok, pazdaemcsa
de [enfant ; et ce | dumsauol xamu, i KPUK, U KPUK 3MOm,
vagissement continue (0) | ceil Kpux wymHo axce CIMAHno6ACs 6ce
avec des gradations de | 0o xinys cyenu 3 mpegodicHee, He
tervenr, jusqu’a la fin de | pisnumun epadayiamu | ymonkaem 0o KoHye
la scéne. Heaxy. 11becol.

Iepenarouu cuMBONIdy poib MaTOKa, IEPEKIIaiadl 3aCTOCyBaIN
pizui npuitomu: (1) — Jlecs Ykpainka, sSIK 1 aBTOp, BKa3ylOTh Ha 4Yac
BiA HapomxeHHs; M. MIHCBKHMI — Ja€ XapakTEpUCTHKY IWTHHI;
(2) — Jlecs Vkpainka BEKOpUCTOBYE MOPiBHIHHS;, M. Minchkuil —
koucTaranio; (3) Jlecs Yipainka — Omuxge 10 aBTopa, BUpaXKae
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CYMHIB, MOXUTHBICTh; M. MiHCBKHH — acouiaTMBHY KOHCTATallilo;
(4) Jecst Ykpainka — OM IKIIEHHS, TIPUMEHIICHHS I'PIXOBHOCTI;
M. Minceknii — agexBarHicTb; (5) Jlecs Ykpaiuka — mocniBHuil
nepeknan; M. MiHcbkuMil — 1HIIY TpamMaTH4Hy 1 CEMaHTHYHY
CTPYKTYpY; (6) — Jlecs Ykpainka — 3aMiHy peecTpy 3 PO3MOBHOTO
Ha JiTeparypuuil; M. Mincekuii — rpaMatuuny TpaHcdopmMaliio.
OcoOmiBy opuriHaabHicTh MeTepiiiHKka MOXKHA BIAMITHTH Y
nepeaaul CUMBOJIIIHOCTI 00pa3y camoi L’ intruse, BUKOPHCTOBYIOYH
Oe3ocobopi, HiIbu “GesrurecHi” dopmu  “personne”, “rien”,
“quelqu’un”, mnpore i1 aerop, i Jlecs VYxpainka Bxa3ywThr Ha
JOMIHYIOYY poJb TIAMeTa Yy TIOEAHAHHI i3 JI€CIOBAMM, IO
IepelaloTh eMOMIHHUIA cTan cTpaxy i Tpusoru; M. Mincekuii — Ha

BILIMB 330BHI.

Maurice Maeterlinck

Jleca Yxpainka

H. Munckuid,
JI, Buaskuna

craindre.
Tut ne vois rien venir.
Ursule?

Et foi, tu vois
personne?
Je crois que

quelqu’un est entré
dans le jardin...

I doit y voir
quelqu’un dans le
Jardin...

Il faut que quelqu’un
passe preés de
l'étang...

Tu ne vois personne ?

Bowce ac nema uozo
bozmuce.

Tt ninoco ne 6auuiu,
Ypcyno?

[ mu HiKo20 He bauuue?
30aembest, MO8 XMOCH
VBILUI08 y CAOOK...
Xmocw mycumeo bymu y
CAOKY...

flesne, xmocs ide nonao
CABKOM ...

Hixozo ne 6auuw?

«L’Intruse» «Hemunyua»
«Henpomennasny
Vous n'avez plus
d’inquiétudes ? :
: 5 . | Bu soce ne Bac bonbiue nuumo e
Il n’y a plus rien a 2 5
mypoyemecs: decnokoum

Ham 6onvuie neuezo
bosimbea.

Huxmo k nam ne udem,
Vpeyna?

H met nuxozo ne
8UOULUL?

Kmo-mo, xadicemces,
8OULET G CAaO.

B caoy kmo — nubyos
ecnib...

Kmo-mo uoem mumo
npyod...

Tol HUKO20 He UOUMUIL?

3HayHy POJib Yy 3arajibHii CLIeH] BIAIrpae NpoCTOPORO —HacOBHil

KOHTHHYYM:
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Maurice Maeterlinck |  Jlecn Vxpainka = Mm_:czmm,
5 ; JI. Buasxuna
«L’Intruse» «Hemunyua» : _
«Henpouie HHasD)
La scéne se passe dans les | liemoven 6 nogimui Heiiemue npoticxooum &
temps modernes. “acs. Hauwiy On.
Une salle assez sombre en Hosonbrno memiuast 3ana
vieux chateau. Josoni memua zana e |6 cmapom 3aMse.
Il est neuf heures passées. | cmapomy 3aMKy. Yowce npobuno deesme.
Dix heures sonnent Borce oes 'ssima munyna. | beem decamb vacos.
On entend sonner onze bB’e decama 200una. Yacet bviom
heures. Yymuo, ax 6'c OOUHHAOYAM®.
Minuit bientot... oounadyama. Crkopo
Xymko nieniu, dioycio. | nOTHOYs,CeOYUIKA.

MeTepsinK HaroJOCHB Ha TOMY, IO Al MOXeE BIIOyBaTHCH
OJHOYACHO 3 YydTad4eM 4¥ Yy MaiOyTHhOMY, BKa3aBUIM IOTOMHHO
posropranna nomid, Jlecs VYxpainka 3aCTOCYBand 3MiHY
peecTpy, He CIoBO “Hogimui” ne Hece Takoi iHbopmauil, sK
“nau "(ONHOYACHICH), a MIBHM/IE OJHOYACHICTE | MUHYTICTb.

M. Merepitink ay:Ke MaficTepHO BUKOPUCTAB APYTOPS, kI JETaIl,
K1, THM HE MEHIIE, BIIBEPTO HEPELAIOTE 38 0YM aBTOPA: CYI'€CTUBHE
CHPUMHATTA KOHKPETHUX YHM a0CTPaKTHUX peqeH, IIPOBOKYHOUH
TAKAM YMHOM YMTaua 10 PO3YMIHHS MOpPaNbHOTO PO3KIIAJaHHi,
JYIIEBHOIO 3yOOKIHHS, CHINOTH, OE3NEePCIEKTUBHOCT! SK OKPEMOI
¢iM’1, TaK 1 HiIOro KOJIEKTURY 13 “crninum” HpOBOIMpeM:

H. Muuecnii,

Maurice Maeterlinek Jiecst Ykpainka -
9 JI. Babxuna
«L’Intruse» «Hemunyuya» :
«Henpowmemsasy
... une petite porte ...CKpumi 06epi 8 KyMKY. | ... MaleHbKas
masquée, dans un angle. 3AOPaAnuUposANan 06eps
& Yany.
Au fond, des fenétre... B 2nubuni- gikua... B 2nybune — orHa...
La porte est tres épaisse. | Heepi moscmi. Heeps maccusitas.

1l ne fait pas trés clair ici. | ...mym He Oysce ACHO. | 30€Cb, Kaxscemcsl, e
0COBenHD CEenLIO.
I a plu toute la semaine | Linuii muowcoens iiueoe | Beio nedenio wien

et ces nuits sont humides | dow, i noui menep 0024c0b,; HOYIL CHIPbIE,
et froides. XONOOHE Mma 602K, XONGONbIE.

Les étoiles, ca ne prouve |3opi Hivozo ne

rien. IHAYAMD. Mo He BANCHT.
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- J{ns miZcAIenHs FOIOBHONO 3aAyMy aBTOP BUKOPHCTAB IIPHHOM
- mepconidikanii npupoaH, TOGTO, NepeBeAeHHA ADCTPAKTHHX
o6pa3iB B paHI HEPCOHAKIB-CHMBOJIIB, IyaNiCTHYHE PO3YMIHHSA
JHS 1 HOYi, CBIT/IOTO i TEMHOTO, BIYHOCTI i CMEpTI:

. g i H. Munckuid
Maurice Maeterlinek Jlecs Vkpainka :
3 : JI. Bunbkuna
«L’Intruse» «Hemunyua»
«HenpomeHHam»

Les rossignols se sont tus Conosgenxu panmom Conoevu g0py?
tfout a coup. BAMOBKIAU ... BAMOKAU ....
Les cygnes ont peur . Jebedi cnonoxanuce... | Jdebeou nyzaromcesi...
Tous les poissons Bci pubu na cmasky Bce perost ¢ npyoy
de [’étang plongent PArMOM HIIOCHYAUCS 8Opye yuinu noo
subitement. Ha OHO. 600Y.

¥

OkpiM Ha3BaHMX 1 JAJNEKO HE MOBHICTIO OXapaKTepH30BAHUX
iHMBiAyaTbHAME iHTEpIpETallisMH 000X NepeKaiiB, MoTPibHO
BIMITHTH i Te, 10 0coONMBO BUPi3HsE nepeknas Jlecl YKpaiHkH,
AKHN XapaKTepU3y€eThCs BIXMBAHHAM HAPOAHO-PO3MOBHOTO CTUIIIO,
gacuueHuil peamigsMu Ta JianekrTu3mamy, TOOTO, “JIEKCHKO-
CTIJIICTHYHMMH OJMHMIBIMK 3 HECTAHIAPTHOK 3aJICKHICTIO B
KOHTEKCTY, iK1, AK 3a3Haqae gocmignuus T. Kazakosa, “BUMAaramwThb
ocoGMBoOi Nepexnaganupkoi Texsonorii”, a came: “Tlpu nepexazi
MUX OOMHWIIP HEOoOXiJHi cremiasbHl NPHAOMU MEPETBOPEHHS,
i 9ac SKUX BAXIIMBO BPAXOBYBATH €IHICTH TAKMX (PaKTOpIB, 5K
MOBHUE, KyIbTYponoriuamii Ta rneuxonorivgui” [2, S0]:

Maurice Maeterlinck Jlecn Ykpainka th NAsNERRE,
& : JL. Buiibkuuna
«LIntruse» «Hemuny4a»
«Henpomenuas»
.les chiens n’aboient |cobaxu He DpewiyrIb... cobaku He AA9Mm...
point. HOKQ3YIOML 0OUH OOHOMY | ...0eraiom Opy2 Opyey
... font des signes HA MU2AX... SHAKU ...
d’intelligence... D3H2aP 3GHAOMO UOKAE... | ACHL YIIC OYEHb
...I’horloge fait bien du cHyuam...
bruit... Benuxui DramandcKie 1acn
Une grande horloge Pramandcekuii O3uzap.
famande A cnuee nuxuit Ha ...y MEHA NPOIMUE HE2O
Je lui en veux presque | Hb020... KaKkoe-mo Hexopouiee
du mal... 4yECMGO.
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Je voudrais qgue... A xmie 6u... Xopowo, ecau Dol ...
La nourrice Mamka Kopmunuyc
Au dernier coup... ...3a ocmarinim 2ykom... | Hpu nocredners yoap...
Paul Haeno Hone

Ak 6a11MO 3 0CTaHHBLOTO IPHKNALY, Jlecs Ykpainka nepexnana
Ha YKpaiHCBEKY MOBY iM’s mepcoHaxa: Paul — IHaeno. llogo
nepexyany BiaacHux Hass, 1o I. Kouyp BijacToroBas npunHumn
TpaHCHITepanii YU TPAHCKPUILIT IMEH 3aMicTh iX OOMAITHEHHS !
“JIronceke 1M’s B HOr0 HauiOHANBHIN MOKO01 HE MEPEKIafalTh, a
3a/IMIIAI0Th TaK, sIK BOHO € B opurinaii”. Ilpore, Bin He 3anepeuysas
MOXKIMBOCTI [IEPEKIIANY BIACHUX HA3B, 4 3a3HAYAB, 1[0 LI¢ aEKUTE
BUI IHTYiLIi mepexaagaua [4, 171-189]. B. Konrinos niaxpecnoe,
1[0 IMEHA iHO3€MHOI ()OPMH BKa3ylOThb Ha KOJOPHUT KOHKPETHOI
kpainu [3, 15].

BBaxaemo, 1o TakuH MDKMOBHHMEA TpancdopmauiliHuii
NPUHOM € BHIIPABJAHAM y KOHTCKCTI AIaJIOTy 000X KyJIbTyp, AKuii
YBUPa3HAETLCA 3aB/ISSKH NEPEKIIAJI0B], OCKIIBKY BIIACH] iMe Ha ApamMu
BKHTI aBTOPOM HE BHUIAJKOBO, a iM’s [TaBiio Bijipasy acoilitoeTscs
B YKpalHCBKOTO 9HTaya 3 iMmerem CpaToro Anocrona [lagna.

BucnoBku. OcnosHum 3aBnannsM Mopica Merepninka y
ioro pausii m’eci “L’Intruse” Gyno mepematu Tak 3mamwii “rearp
CMEpTI” 32 JIONOMOrOX0 HOBHX JITEpPaTypHHX HpuiioMie i dopm,
IKUMH XapaKTCPU3yIOThCA TOr09acH! CUMBOJICTCHKI IpaMaTHYHi
TBOpY. 3aBIaHHAM HepeKiIanadiB OyJio BipHO JOHECTH TLAriuHHMiA,
PUTHIYCHAH HACTPIH OpHUTiHANY, HOYYTTA UEPCOHaXIB, 36epertu
00OpasHiCTh 1 CIOKETHY Crenudiky iHAMBIAYaIbHO-HEIOBTOPHOIO
crino  asropa. Haragaemo, 1Mo aHani3oBaHUM lepexnaagam
OinbIne COTHI POKIB, OCKiNbKH GibII CYy9acHHX MEPEKIAliB HaM
HE BIAJIOCS BIIHAWTH, HE JUBIAYHCHL Ha MOCTIMHUI CBITOBUI
iHTEpec 0 TBOpHocTi Merepninka. TIopiBHIOIOUH BKa3ai
NepeKyIagv, MU MOXKEMO IiHTH NEBHUX BHCHOBKIB. BesyMoBHO,
t Jlecs Vkpaiuxa, i M. Mincekuii ta JI. Binskina 3acrocyBanu
CBOI mepeKiazaubKki TEXHONOTIi, NMPUHOMH TICPETBOPESHHS, SKi,
Ha 1X IYMKY, HaiOIbIl TOYHO BIMOBIJAIOTH MOBiI TA CTHIIO
OpUTIHAITY.
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[lepexnan Jleci YkpaiHki MOXHA BBaKaTH O11bII €MOLIHHO-
3abapBICHUM Ta IHTEpOpPETAIHHUM, HIX nepeksia M. Miscekoro
ta JI. Binpkinoi, skuil € Oipll HeWTpaldbHUM Ta CHHTAKCHYHO
HabimoxeHuM. Ilpotre, Jleca VYkpainka Oyna onHi€ro -3 nepmiux
repexnagauiB CUMBOJIICTCBKUX TBOPIB, BOHA ONMpasacs JHUIC HA
BIACHUIE JOCBiA meperianada 1 BmacHi BiauyTTs, M. MiHChKHM
caM HaJIe)KaB IO CHUMBOJICTIB, oMy Oyimm 100pe BiIOMI MOBHI
Ta CTAJIICTHYHI IPUAOMM TNepefadi CHUMBOJICTCBKOro obpasy.
OxpiM Toro, Ha toil yac y Pocii cuMBOIICTCHKHIM HANPAM, sK i
BINOBIAHE MOBHE BUPAXEHHS, Oynmu Bxke H0Opc pPO3BHHECHI, LIO
YMOKITUBJIIOBANO 3aCTOCYBaHHS IpW NEpeknanl BiANOBIAHUX
exsiBanenris. Onaak, BaroMuii 3100yTOK 000X TMepeKsIadiB — e
MalCTepHE BIATBOPEHHS HAWTOHOIMX HIOAHCIB OpUTiHANY Ha
BCIX PpIBHSX — CEMAaHTUIHOMY, JEKCUUYHOMY, CHHTAKCHYHOMY,
IICHUXOJIOTTYHOMY, KYJIETYPOIOTidHOMY.
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KaHAUAAT QIAONOriYHUX HAYK, JOLEHT
kadenpu Teopii miTeparypu

T4 3apyOLKHOT iTepatypy |
BOonmHCEKOro HallloHAILHOTO YHIBEPCHTETY |\
imenl Jlect Ykpaiukn l'
Twuk K. O., cnyxaa MAH |

; l"
Aipuxka lenpixa Iefine B mepexaasax Aeci Yxpaiuxu |

Pobomy euronano na kagedpi ]
meopii nimepamypu ma 3apybincHol aimepamypu ”.
BHY imeni Jleci Yepaiuku H

Y cTarTi NPOCTEKEHO BINHB KIAcKHKa CBiTOBOI niteparypm lenpixa Teline |
112 0coGMCTICTD Ta TBOPUICTS Jleci Yipaiukn, mogaHo 3aransHy Xapak epucTuky |
IICPEKNaAiB MUCbMEHHHUIICIO JIPHUHKMX TBOPIB HIMEUBKOTO MOETa Y KOHTEKCTI f
YKpaiHCBKOT reffriany. _ I

Kuarwouosi cnosa: refiniana, nepexnan, peueniis, jipuka, BiIbHUI BipuI,

Jepayr T, 1., Ynank K. O. JInpuka Venpuxa Ueline g nepepogax Jlecu
Yipaunka. B crarbe 1poCHeKeHO BAVAHMC KIACHKA MHPOBOH JIHTEPATYPHI
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